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Zmagujoéa resnica

V zadniji Stevilki nasega lista smo pri-
obdili vest, da je spor radi ¢lanka »Vites
zom ognja« poravan. S tem bi bila oseb-
na stran te zadeve reSena. Stvar sama pa
— in to je za slovensko javnost edino
merodaino — je ostala neizpremenjena.
Niti za las s¢ na$ list ni umaknil od
svojih trditev, da je Ivan Bon, ki je dzs
kopaval mrlice na hribu Cappucciu, Ita-
lijan. Cast naSega ljudstva nam nalaga
dadznost, da gremo tej stvari do dna.
Radi dogodka na Cappucciu je prisla
namred na nas narod ena najvedjih ne-
sre¢, ki je vzela trzaskemu slovenstvu
njegovo zadnje kulturno sred’sce. Dobro
ime nascga ljudstva je bilo v najSirsi ita-
lijanski javnosti cmadeZevano. Na pod:
lagi neresnicne vesti so skalili poStend
sloves Slovencev in jih izrofili obemu
zani¢evanju.

To je vzrok, da je postala narodost
Ivana Bona politicna zadeva. Sicer bi
nals njegova narodnost prav malo brie
gala.

Tako_je pa stvar za nas vazna in mi

je ne izpustimo iz rok, dokler ne bo tudi’

italijanski javnosti na dlan? delazano,
da se nam je zgodila velikanska krivica.
Vsak poskus, ki bi hotel zabrisati dej-
stveni stan, bomo z vsc odloCnostjo za-
vrnikl. Ce imamo resnico na svoji strani,
si ne bomo dali masiti ust od nikogar.

Ce kdo more, naj nam ovrze dejstva,
ki jih predlagamo v mastopnem sodbi
javnosti.

morali obiskovati nemske Sole v Gorici,
a zato Se zdaleka nismo bili .Nemci.
Nobeden izmed ostalih ot!'ok ni kongal
slovenskih Sol. DruZina se je bila med
tem preselila v furlansko vas .Zdra:victs
no, kjer prebiva Ze 14 let. Tri Bonove
sestre ne razumejo nit! besede sloven-
S&ine. V druzini govorijo le furlan3Cino.
Dopisujejo pa si vsi clani .c!rl;lime iz=
kljuénov italijanSi¢inlL Qledp
Ivana Bona samega pa sledee. On je bil
sicer v slovenski Soli, toda note mn_sl_v
Zati slovenkega jezika. Njegova mati je
v razgovoru, ki smo ga imel! z njo, 1zja-
vila v furlan3¢ini: »Da Vam povem po
pravici, moj Giovanin naravnost prezira
Slovence. On node niti sliSatl tega je-
zika. Ko je bil jezen, me je <
zmirjal s S¢avo.« :
Poudariti moramo, da si dopisuje Iw_'.an
Bon s svojo dmZino in druZna z njim
izkljuéno vitalijan3&ini. Ima-
mo v urednistvu origima:h}a pisma, ki
jih je p'sal Ivan Bon svojun sestram,
svojemu o¢etu in svoji ma_tern."Vsa
'pisma so pisana v italijanscini. Italijan-
sko je pisal Ben svoji druzini pred voj-
no, med vojno in po voini. [ nami
lezijo italijanka pisma, ki jih posiljal
Ivan Bon svojemu ocetu iz gabSke fron-
te. Tudi v teh hudih &asih, ko je bil vsak
Jtalijan v avstrijski armadi gledan kakor
izdajalec in je bilo nevarno kazati svoje
iitalijansko narodnost, je pigal Bon dru-

Zini v italijanskem jeziku. Pisanje nosi

Oée Ivana Bona se je rodil leta 1866 v| pecat: Feldpostamt 48 — 12. nov. 1915.
Rutarsu, mali vasic: na Furlanskem. On.'Vsa ta pisma so v urednidtvu vsakomur
njegov oce in vsi njegovi predniki so!na vpogled.

Furlani. Ker ga domaéa zemlja ni mogla
rediti, se ,e preselil pred kakimé tridese:
timi leti v Medano, kjer je postal kolon
na gosposkem zemljis¢éu. Ostal je v Me=
dani nad 16 let. Zivel je tam med naSim
ljudstvom, a v celi dolgi dob: se ni mo=
gel nauciti slovenskega jezika. Govorili
smo sami z ocetom Bona. Pravil nam je,
da je hodil teckom celega svojega biva-
nja v Medani k masi v Krm'n, ker ni ra-
zumel domade slovenske pridige. »Le
dvakrat ali trikrat na leto sem bil pri sv.
masi v Medani.« In Ce zanese starega
DBona danes pot v Medano, govori slo-
venski Zupan z njim vedno le furlansko.
Njegova Zena je res slovenskega roda,
toda Ze iz mladih let je sluzila pri fur-
lanskih gospodarjih. S svojim moZem je
morala govoriti vedno furlansko in da-
nes ji slovenski jezik ne tece vet. Gos
vorili smo z njo osebno. Pravila nam je,
da ji slovens&na gineva iz spomina. Spo-
razumeli smo se z njo v furlansc¢ini.
Druzina Bon je imela 8 eotrok. Le sta-
rejsi sin Ivan in ena hi sta dokoncala v
Medani slovensko ljusko 3olo. Drugh
Sol pac v tej vasi ni bilo. Tudi mi smo

Zato je stopil tudi pozneje Bon v ita-
lijansko legiio, ki se jo imela bojevati
na strani Italije proti Awvstriji. Prisel je
s to legijo iz Rusije v Italijo in ostal tam
do meseca marca tega leta. Mati Bonova
|nam je prawvita, da je hotel njen sin ostati
stalno v Italiji. Nastaniti se je hotel v
Torinu, kjer ima svoio zarctenko. Na-
ravno je potem takem, da je Ivan Bon
izjavil na scdniji, da je njegov jézik:
italijanséina.

Ce nasim nasprotnikom 3e to ne za-
o3&a, jim povemo nekaj, kar jim bo za-
prlo sapo. Pred nami lezi volivna legiti-
macija Ivana Bona. Na njej stoji pecat:
Comune d! Sagrado. Podpisan je il sin-
daco cav. Visintin. Datum: 15. aprile
1921. S to legitimaciio je 3el na voliSce
Ivan Bon in oddal tam svojo glasovnico.
Da je Bon volil, to se da dognati iz urad-
nh dopisov. Ne vemo, kateri stranki je
oddal svoj glas. Eno pa vemo, da Jugo-
slovenska narodna stranka v Zdrav3Cini
ni dobila niti enega glasu.

1z preobilice dokazov smo si izbrali le
nekatere. O zadevi Bon imamo pa Se
spregovorti vazno besedo.

Jugosiavija

Sedemesetletnica Ivana Hribarja

LJUBLJANA, 19. Danes praznuje
Liubliana in z njo vsa Slovenija sedems
desetletnico svojega nckdanjega dolgo-
lctnega Zupena in sedanjega kraljevega
namest.iika Ivana Hribarja.

Ivan Hribar je sin slovenske kmetske druzi-
ae. Rodil se je 19. septembra 1851. v Trzinu
pri Domzalah na Gorenjskem. Po gimnazijiskih
studijah v Novem mestu se je preselil v Prago,
kjer se je posvelil trgovskemu 3tudiju. Izbira je
bila sreéna. V Hribarju so dobili Slovenci mo-
7a, ki je uspefno gradil temelje za njihovo na-
rodno-gospodarsko csamosvejitev. Pa tudi na
politiénem polju se je Hribar udejstvoval. Pri-
padz! je ljubljanskemu cbZinskemu svetu od
L 1882. do L 1910. Tedaj mu je dunajska viada

zabranila, zasesti Zupanski stol. Dolgo let je bil

dezelni in drzavni poslanec. Od 1. 1884. do L
1887. je izdajal Hribar skuﬁno s Tavéarjem
<Slovana», revijo za politiko in_leposlovje.
Kakino je bilo delovanje Ivana Hribarja na
polju slovanstva in jugozlovenstva, o tem prica
njegovo trplienje od potetka vojne do razsula
Avstrije. V zagetku vojne je drzala tudi nje-
gova pot v jeo in internacijo. Jugoslavija pa
mu je prinesla polno zado3¢enje. Danes sedi
Ivan Hribar kot najvisji reprezentant drZavne
oblasti v isti pala&, kjer se je nekdaj kovalo
zanj trpljenje in poniZanje.
Akcija za izbolj3anje valute v Jugo=
slaviji
BELGRAD, 18. Ena izmed naredb, ki
naj bi se po mnenju finanénega mini-
stra dr. Koste Kumanudija uporabila v
svrho izboliSanja teaja dinarja, naj bi
bila vkinjenje svobodne trgovine z valu-
tami in devizami. Vsi ti posli naj bi se
izkljuéno poverili Narodnz banki. V tej
sme se vodijo pogajanja, vendar pa ni
prislo do defimitivnega sklepa. Zastop-
nik rinanénega minsstra Slavko Petrovic
je o tem razpravljal s ¢lani upravnega
odhora Narodne banke. Danes ;e banka
sklicala sejo upravnega odbora, na kas
teri bi se ‘melo konénoveljavno sklepati
o prediogu finanénega ministra. ]
| odredba finanénega meé-
sedaj predla-

Kumanudi sklenil, odrediti, da se odloze
za leto dni placgila trgovcev.

To bi se moglo dosedi na dva mnacna,
bodisi s tem, da bi drzava jamgila za vse
te dolgove trgovcev, bodisi da bi jih ta-
koj izplacala, pri éemer bi bli obvezani
vsi trgovei dolzniki, da po enem letu
Eovrnejo doticne vsote v gsti moneti, v

ateri jih sedaj dolgujejo inozemstvu.
Tekom danasnjegis dne bo financéni mi-
nister izdelal definitivne predloge o od-
redbah za zboliSanje tetaja dinarja. Ti
predlogi bodo predloZen’ na cdcbrenie
ministiskemu svetu. V sluZbenih financ-
nih krogih se gleda z optimizmom na nizs
daljni razvoj tega vprasSanja. Upajo, da
se bo istotako z olajSanjem izvoza mno-
| go storilo za zboljSanje dinarja, ter so-
dijo, da se bo v bodode za izvoz pSenicc
placalo samo po 20 par izvozne carine od
enega ki ama; izvoz lesa bo popolne-
ma opro3téen vsake carine,

BELGRAD, 18. Véieraj ves dan, tako
dopoldne kakor e, je vodil Fi-
nanéni minister dr. Kumanud! dolgotraj-
ne konference z raznimi finan¢énimi stro-
kovnjaki, zastopniki trgoveev in Narod-
ne banke. Predmet konferencam je bilo
vprad:nje ureditve in izboljSanja valute.
Financéni minister je na teh konferencah
posebno poudarjal, da bo vlada odredila
ostre mere proti vsem Spekulantom, ki z
ruSenjem valute rusijo temelje drZave.

Narodnia banka je imela sejo, kateri
je prisostvoval tudi finanéni minister dr.
Kosta Kumanudi.

trgovci, posebno
vecjih belgrajskih twdk. Ti razgovor:
so dovedli glede akcije za izboljSanje
popoine i. Trgovci

se privatnia
stvo za eno leto. Ta rok pa se lahko po-
dalj3a. Trgovci zalode pri Narodni ban-
ki v dobri valuti in po kurzu svoja ino-
zemska plagila, Narodna banka
izplaca inozemstvu.

Prosta z devizami
se ukine. V tem oziru bo izdana naredba,
slina oni meseca marca 1920. Po

redbi bo ukinjeno nakupovanje
nakupovanpa
dolodenem

Ea

Sanki o

borzah. Pravico
Mezmum

rodni banki, drugim bamkam bodo ti
sli odvzeti. : i

Za danes dopoldne je-. dolocena scja
ministrskega sveta,
razprava o i ﬁnan&wga ministra
dr. Kumanudija in meguvih predlogih.
Sprejem slovenskih kmetov v Sumadiji

LJUBLJANA, 19. »Slov. Narod« po=
ro¢a: Skupina ih kmetov, ki je
potovala v smeri ZabreZje - Obrenovac-
Vizlievo - Arangjelovac, je dozZivela na
vsej poti prave dokaze ljubezni, brat:
stva in s‘mpatij. V malem ZabreZju ob
Savi so bili slovenski kmetje prvikrat
iskreno sprejeti. Srbski seljaki so jim
prireditl tako slovesno priateljski spre-
jem, da so bili Slovenci do solz ginjeni.
Tudi Obrenovac ni zfostal. Tam je ma-
la Sclska deca zapela v pozdrav sloven-

im kmetom slovensko narodno him-
no »Naprej zastava Slavel« Slovesen je
v Valjevu smo Ze porodali. Slovesen je
bil tudi sprejem v Avangjelovcu. Seljas
ki na konjith so povsod in po vseh selih
Sumadije voditi naSe kmete. V Arangije-
;atgrécu jih je pozdravil prof. Milovan Ri-

Povsod po Sumadiji niso pustili Srbi,
da bi na%i kmetje kaj pladeviali. Z brat-
sko odkritosrénostio so jim Sumadijski
kmetje razkazowvali svoje vinograde, svos
je kleti in nadin umnega svojega gospo=
darstva.

Na Oplencu na

kralja Petra
Osvoboditelja so S "

i polozili s

'sen venec, katerega so prineshi iz Ljub-

-

ljane. Venec nosi napis: »Kralju Osvo-
boditelju — slovenski kmetje«. Gorenj-
ski kmet AZman je ¢mel na grobu Petra
nadvse domwoljuben in gimljiv govor. Su-
madinci SO ga obkolii in iskreno po-

Pomo& Cehoslovaske Rusiji

PRAGA, 19. List »Venkov« priobfuje
peradlo zastopnika Sehoslovaske vlade v
Moskvi. Porocilo pravi: Sovietska vlada
‘e uradno izjavila, naj se zbirke darov
za Zrtve lakote v Rusiji posiljajo iz Ce-
hoslovaske naravnost na naslov delega-
cije v Moskvi. Sovjetska vlada pooblas-
&a &choslovieska cblastva, da nadzoru-
iejo razdeljevanje &ehoslovaskih daril,
ter jim zajaméuje polno svobodo akcije
polno moZnost dela v Rusiji. Ob:-
enem je privolila sovijetska vlada v to,
da pridejo ¢ehoslovaski zastopniki takoj
v Rusijo #zvrSevat tehn'S8ka dela in
naidzorovat akcijo za pomo<. Clani ko-
misije bodo uzivali pravico eksterito-
rijalncsti ter vse udobnosti, kar se tice
transporta in stanovanja. Razen tega
iamé& sovjetska vlada, da bo peravnzala
cchoslovaski vladi vse stroske, ki ji
bodo nastali iz akcije za pomoé&, ter ji
pripoznala enake privilegije kakor Nan-
senu in Hoowerju.

Masaryk bo obiskal vsa ve&ja mesta
¢ehoslovaske republike
PRAGA, 19. Predsednik republike
Masarvk obid¢e vsa vefja mesta Morav-
ske, Slovaske in Zakanpatske. Spremlja-
jo ga ministrski predsednik Bene§ in
drugi funkcionarji. To je njegovo prvo
aradno potovanje v ta mesta. Prebival:
stvo se povsod pripravlja, da sprejme
predsednika na ¢im s ejsi mnacin.
Tako je bil sprejet v Boskovicah, mestu
v blZini Brna, z velikanskim navduse-
njem. Masaryk je odgovoril: »Ne bo vec
treba prelivati kri za svobodo, temveé
treba je Zziveti in delati za domovino.
Trajen mir én sodelovanje vsch narodov
bsta najlepSi sad skupnega mnapona.«
Tudi v Brnu je sprejelo prebivalstvo
predsednika z navduSenjem.
Zakaj node Karel Habsburg v Spanijo
PRAGA, 19. Prazka »Tribuna« je obs
iavila zamimiva poroéila svojega Zenevs
skega porocevalca o vzrokih, zaradi ka-
terih Karel noc¢e v Spanijo.
»Pogajanja glede Kas lovega prihoda
e e oy s o
j tom cesarja grofom
Ledohowskim in Spanskim ikom
v Bernu Regnorum. Spanska vlada je
stavila v svoji zadnji noti dva pogoja za
Karlov prihod v drZavo: pri pogoj je bil,
da se dajo garancije, da'imajo Habsbur-
govci dovolj denarja za Zivljenje v Spa-
niji. O tem vpraSanju so se vrsila poga-
janja tudi z madZarsko vlado, katera je
tudi presila Spansko vlado, naj da zato-

|&5¢e Karlu in njegovi druZini. MadZar|

ska je dolocila Ze aprila tega leta
Sega kmalja civilno
kron. Razen tega
cijskega podta

za biv:
listo 60 miljonov

kralj
'D{':gipogoiieb.i.iilseu polovico
zniZa spremstvo kralja. Razen
tega je Spanska seznam
oseb, ki %jo'Karla, ker ni hotela
dovoliti, bi prisel na
sko pod imenom spremlje-
Zdi se, da ni bilo tezkod

a; POgs ‘”u-”w.k«
Karel odloéno viahovmehvj:

na kateri bo edina|tudi
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V resnici Karel nikakor ne namerava
zapustiti Svico. Posredilo se mu je dose-
¢i dovoljenje, da lahko ostane v Svici

tekqm ja Zveze narodov.
V Zenevi, kjer se vrsi zborovanje Zveze
narodov, kar mrgoli habsburskch agen-
tov in bivsih c. in kr. diplematov, ki iz-
kori3tajo vsako priloZnost, da stopijo v
stik s tujim¢ drzavniki in jih poizkuSajo

MadzZarskem pod zadCito Zveze narodov
ljudsko glasovanje za povrnitev Karla.

V kratkem prideta v Zenevo grofa
Apponyi in Teleki, ki sta vneta Karlova
pristasa enako kakor bivsi grof Menns:
dorff delegat... avstrijske republike pri
Zvezi narodov. Ti bodo poizkuSali pri-
dobiti najprej nevtralne drzave za idejo
o plebiscitu na MadZarskem.«

Poljska

Resitev pcljske vladne krize
VARSAVA, 19. Ponikowski, rektor
politehnike in bivSi nauéni minister v
treh prejsnjih viadah je bil imenovan za
ministrskega pre ika. Ponikovsk:
bo sestavil tehnSko vlado.

Reka

Novi italijanski komisar na Reki .
REKA, 19. Mesto italijanskega visoke:
ga poverjenika na Reki je zacasno spres
jel general Amantea. AT

Za izboljSanje valute

BUKAREST, 19. V drzavni banki se
je vriila seja zastopnikov velikih bank,
na kateri se je razpravljajo o ukrepih za
izboljdane valute. Poslala se je vladispos-
menica, v kateri se predlaga, naj bi so-
delovale vse banke z dravo in drZzavno
banko in naj bi se dovolila olajSanja za
izvazanje blaga.

RAvstrija
+ Alired Jensen

DUNAY, 18. 15. t. m. je umrl na Du-
naju Sved Alferd Jensen. Pokojni je bl
rojen leta 1859. v Lundu na juZnem
Svedskem. V Rusiji, kjer je v mladih
letih bival, se je naucil ljubiti slovanske
narode. Naucil se je vecine slovanskih
jezikov iin prepotoval tudi Balkan, kjer
se je navdusil za jugoslovensko kulturo
ter knjizevnost in prevedel na 3Svedsko
Preserna. Prevel je tudi Gunduliéa, Ma-
Zurani¢a, Preradovidz, »Gorski Vijenac«
itd. Zadnje &ase je bil tajnik za stat’sti-
ko v Noblovi akademiji. Ze pred vojno
je napovedoval padec avstro-ogrske mo:
narhije. Skupaj z Emmestom Denisom in
Setcn-Watsonom. spada med najvecje
prijatelje slovanstva. Veden mu spomin!

Novi madzarski napadi

DUNAJ, 19. Uradno. V Kirchschlag-
ski okolici se Se vedno zbirajo madzar-
ske tolpe. Tekom madZarskega napada
na Gelersdorf juzno cd Fiirstenfelda so
prisli avstrijskim oroZnikom na pomoc&
vojaski oddelki. MazZarske tolpe so
umeknile. Vzele so seboj tudi ranjence.

Kako postopajo Madzari z avstrijskimi
ujetniki

DUNAJ, 19. »Arbeiter Zeitung« ob:
javlja dolgo porolilo, v katerem opisuje
postopanje z avstrijskimi  ujetn'ki na
Madzarskem. Orozniki in financni straz-
niki, ujeti v bojih pri Kirchschlagu, so
bili slec¢eni in sezuti ter cklofutani in za-
sramovani, nato pa zvezan' in vrzeni Vv
zapor. Med njimi sta bila tudi dva vo-
jaka avstrijske drzavne brambe, katerih
eden je bil obeSen, a drugi na mestu u-
streljen. Madzarski castniki so izjavih,
da spadajo vojaki avstrijske drZavne
brambe na vislice. Najbolj nesramno so
postopali z avstrijskimi ujetniki in z avs
strijskim prebivalstvom sploh MadzZari ki
so ki nekdaj gosti Dunajéanov, katerim
so bili tedaj zelo hvaleZni za zaSCito.

Spor med Nemcijo in Bavarsko
BEROLIN, 19. Bavarski dezelni zbor
je sklican za 21. t. m. Na dnevnem redu
je volitev ministrskega predsednika. Li-
sti javljajo, da je bavarska ljudska
stranka prediozila bavarskemu deZelne-
mu zboru predlog, da naj se izvok dr-
Zzavni ik na nacin, da bo pred-
stavljal drZzavo v mejah, ih v
ustavi, tako da baravska ustava ne bo v
inavzkrizju s splo$no ustavo. Presednik
bi razen tega moral predloZiti Zboru listo
Anglija
‘Anglesko = irski spor
Odgovor ministrskega predsednika na
noto De Valere
LONDON, 19. Ministrski predsednik
je brzojavno odgovoril na zadnjo noto
e Valere.

pridebiti za naért, naj bi se izvedlo na|med V

eldabod:

manj uradnega znadaja odpavedi zves
stobe kralju, ker nacelo zvestobe je
podlaga ali drZzavni zgradbi in ustavam
vseh delov drzave. Ce bi se dovolilo Vas
$im delegatom, da se udeleze konferen:
co'kot zastopniki neodvisne in suverene
drZzave, bi to pomenilo zadeti usoden
pd;:!re(:. temu nacelu. Dokler boste vztras
Jadi pri tej svoji zahtevi, je konferenca
ami In nami nemogoda.« i=
san: Lloyd George. ¥ 2

Odgovor Lloyda Georgea je presenes
til VSO irsko javnost, toda v prvi vrsti
De Valeio samega, ki je hotel samo iz-
zvati izjavo, da je Irska suverena drza-
va, ne da bi hotela s tem vezati Anglijo,
da sprejme Ze pred zadetkom konferen-
ce kakrSenkoli pagoje.

Smatra se, da nameravajo prepovedos
vati irski Skofje, da prepretijo prekinje:
nje pogajanj.

Odgovor De Valere

DUBLIN, 19. De Valera poudarja
svojem cdgovoru na Llovd Georgeova
noto, da imajo Sinfeinovei samo namen,
doseci, da se sk¥l¢e konferenca, ki naj se
vr3i na podlagi resnice in  dejanskega
stanja in ki bi mogla imeti izid, katere:-
ga oba naroda viode Zclita.

Mala RAzija

Z griko = turSkega bojisa
ATENE, 19. Porocilo vrhovnega Sta:
ba z dne 15. septembra pravi: Na boji:
5¢u vlada mir. SovraZni oddelek, je po:
izkuSal vdreti v nade postoianke pri Si:
dri Isseru. Bil je odbit in zasledovan. Po«
rocilo z dne 16. septembra pravi: Sovraz:-
nik je poizkusal po zivahni artilerijsk.
pripravi vdreti ¢ez rcko Sangarios pc
mostih za silo. Nase Cete so v junaskib
napadih pregnale n adrudi brez reke so.
vrazne oddelke, ki so prsli ez reko

Sovraznik je imel velike izgube.

Albanija
Jugoslavija in albansko vpraSanje

BELGRAD, 19. Belgrajska »Tribuna-
razpravlja o vpradanju albanskih meja
in pravi: »Na3 zavezniki so nam naj-
prej zanikali naSe pravice na severu, a
sedaj. nas zapu$caje na jugovzhodu, po-
zabljajoé Zrtve, ki jih je pretrpela Srbija
v vojni. Albanska drZzava je izbrala Ti:
rano za svojo prestolnico, toda albanska
vlada nima na sebd nikakrinih znakov,
ki oznadajo moderno drzavo. Albanska
vlada nima doloCenih meja, nima pri-
znane vlade, nima organiziranih obla-
stev, nima zastopnikov v inozemstvu ne
rednega parlamenta. Tiranska viada je
samo orodje v rckah posameznikov im
dokazui~ na najbolj oliten radin svojo
nezmoznost, da predstavlja albansko dr:
Zavo. Vstaja v Albaniji se¢ mora proma:
trati kot boj krS¢anstva proti Islamu,
ki predstavlja vedno na Balkanu impe:
rializem in despotizem.

Ko je slo za baranjsko vpraSanje, smo
morali upogniti tilnik, toda sedaj, ko gre
za to, da se naredi konec trajnemu vojs
nemu stanju in da se dolotijo =albanske
meie, sedaj nolemo in ne smemo po-
puscati.

Gréija in albansko vpra3anje

ATENE, 19. Zastopniki vseh severno-
epirskih krajev in delegati 70 duustev so
se sestali véeraj v Atenah h kongresu.
sklenili so pozvati griko vlado, naj ta-
koj zovoet zasede Argirokoster in Gori:
co na podlagi prejSniih sklepov velevla:
sti in posebno na podlagi sklepa vodsiva
Zveze naiodov v scii  dne 13. januarja
1920., na kateri sta se imenovani mesti
prisodili Gréiji. Zborovalci so  pozval
griko vlado, naj ne sprejme nobenega
drugacénega sklepa.

Ta sklep se je brzojavil Zvezi narodov
in sporocil grski viadi.

Domade vesti

Nicesar se niso nauéili in niesar pozabili!
Zabelezili smo Ze, kako so italijanski listi pri-
znali, da so se Jugosloveni dostojno pridruZili
velikemu kulturnemu svetovnemu slavju Dan-
tejeve Sestoletnice. Povedali smo tudi, kako
je «Sera» slavnostni ¢lanek v zagrebikem «Ob-
zoru» oznadila kot «epizodo, ki nima vrstnice
v minulosti». To pa v prvi vrsti zato, ker je
«Obzor» ugotovil, da so se na bojis¢ih v Lom-
bardiji Hrvatje borili pod tujo zastavo, «da bi
ubili, kar je Dante zasadil v srca [talijanov.»
Tu je napisala «Era» trditev, ki ne odgovarja
resnici. Ni res, da bi bil «Obzor» prvi obzaloval
potoke krvi, ki so jo prelivali Jugosloveni na’
italijanskih bojis¢ih. Resnica je namre ta, da
smo mi vsi, posebno pa v &asu svetovne vojne,
odlo¢no nastopali proti zasramovanju nalega
plemena v italijanskih listih, ki so zlo&ine av-
strijskega refima v Lombardiji ipisovali’
«Hrvatom». Tudi mi smo vedno na f:.hli. da
so se Jugosloveni borili na italijanskih bojistih
pod tujo zastavo in za tuje, njim sovraZne in-
terese, ker sq — moralill Bili so paé usuZnjeni
ravnotako, l’c}:or sta bili nekdaj tudi Benedija
in Lombardija! To je resnica, ki so jo italijan-
ski listi potvarjali in potajevali, da so mogli
sZuvati italijansko javnost proti naSemu pleme-
nul! Ravno zato pa je treba tem ostrejie obso-
jati «Sero», da v istem &lanku, v katerem pri-
znava spoitovanje, ki ga izkazujejo Jugoslove-
ni Dantejevemu geniju in italijanski kulturi, v
katerem ponatiskuje izjavo v em listu,

i i':bl , kar se j 'oulboiilf.ib‘

v istem u ponavlja stru-

 pena oénhx.hc&shmate in Lambnz'. dal
torej tudi svedani priliki $uva italijan-

Jugoslovenom!! — <«Seras za-

mﬂd‘ ta obsodba (<hrvatskih gest»
zakasaelo in bi bilo Zeleti, da bi Hr<




" vsako no&, krozili okolo rakve

“Stren IL

i da
{Inﬁkes ne bo prihajal prepozno.» — Ne, ne,
o

tako. Jugoslovenom ni priilo e
prokuuointudighs:godovinesoeﬂi in ra-
zumeli! Ali, Eomngati si niso mogli, ker so bili
v istih okovih, ki so nekdaj vklepali tudi Lom-
bardijo. Pa& pa je «Sera» Ziva pri¢a, da izvest-
no italijansko Zasopisje ne more priti nikdar
do pravega spoznanja, da se mni nikdar
uciti iz zgodovine, da ne zna niéesar‘p_ozab:tl..
najmanj pa se kesati in obzalovati krivice, ki
jih je delalo in fih 3e dela nafemu rodu! S tem
zastruplja razmerje med obema plemenoma v
zasmeK demokrati¢nega natela enakosti in tt_;dx
na 3kodo ugleda Halije pred svetom! Te resnice
ne zna to &asopisje posneti ne iz stare ne iz
moderne zgodovine.

Italijanska sodba o velesemnju v Ljubljani.
Organizatorji prvega velesemnja v Ljubljani so
jahko ponosni na svoj uspeh. To priznavajo
tudi vsi tujci, ki so obiskali semenj, med njimi
tudi Italijani iz Bologne, Ferrare, Neaplja in
Trsta. Trgovci iz starih pokrajin kraljestva
(Italije) so z zado®&cnjem ogledovali razseino
razstavo slovenskih polejdelskih pridelkov in
industrijalnih proizvodov. Iskreno obéudujejo
Slovence in ostro grajajo italijansko vlado, da
se ni brigala za to, da bi irala trgovce in
jm olajSala prevoz blaga. Italijanski trgovci
trdijo, da italijanska vlada stori vse mozZno, da
ovira trgovino dezele. Vrednost prodanega
blaga (na semnju v Ljubljani) znafa nad 300
miljonov kron. Semenj je trajal samo 10 dni in
vendar so nekateri trgovci prodali vse raz-
stavljeno blago. Drugi so dobili narocila na
Sest mesecev in calo za leto in dve leti. De-
lavna roka se bo iskala, gosebno tudi itafijan-
ska, &e se bomo znali pribliZevati v medseboj-
nih trgovinskih stikih. DoseZi je ireba, da bo
irgovina svobodna in da se skréijo carine, ki
duiijo nase trgovce in industrijalce. «Glejte»,
je rekel neki italijanski irgovec porocevalcu,
<koliko povprasevanj in koliko ponudb (poka-
zal je kup brzojavk), ali skleniti ne moremo
nobene kup¢ije. In to po krivdi nase vlade, ki
dusi dezelo. Meso bi mogli prodajati po 4 lire,
Ze ne bi hotela vlada dobiti 5 lir za kilogram.

vlada vzpodbuja

Glejte, kako jugoslovenska
trgovce in pospesuje razvoj industrije. Vele-
semenj je Ziva pri€¢a za to.» — Opicsovaje raz-
stavo pravi porofevalec, da kaie ljubljanski
velesemenj mmogoli€¢no Zivljenje industrijalne
Slovenije. Razstavljalci so skoraj izkljuéno
Slovenci. Cehov je malo, Nemcev $e manj, Srbi
redki in najmanj Itzalijanov. Umetnost se ne
kaze le v skupnosti, ampak tudi v posamezno-
stih razstave, posebno pa v lesenih zgradbah,
ki so zbujale sploino pozornost. Slovenski in-
dustrialci niso na tej prvi razstavi pokazali le
svojih izdelkov, ampak tudi mlade talenie zad-
njih let iz trgovskih in industrialnih akademij.
Znamenii slovenskih pisatelj je rekel poroce-
velcu: «Danes dihamo svobodno. Ni ved Av-
strije. ki nas je desila. Nikdar 3e nismo mogli
tako izraZati svojih &ustev in izvirne poezije
svojega naroda.» Isti pisatelj je pripovedoval
poro&evalcu o monumentalnem delu, ki ga
pripravljajo Slovenci v proslavo Seststoletnice
Danteja. Imenuje Otona ZupanZiéa, ljubljenca
slovenske mladine, ki je prevedel V. spev
Dantejeve «BozZansivene komedijes. Po slikarju
Kralju ilustrirano delo bo izslo v slovenskem in
italijanskem jeziku. Slovenska izdaja bo vsebo-
vala dela italijanskih pisateljev, italijanska pa
dela slovenskih <dantistov:. To delo bo kazalo
nov napredek slovenskega slovstva, ki od leta
1848. ni imelo — vsled nemskega vpliva — tako
ozkih stikov z Italijo. <«Ce bi hotel — je re-
feno na koncu peorocila — izraziti svoje viise
v tem pogledu, bi rekel, da se Slovenci blizajo
fojzlnemu priznavanju tega, kar Italija pred-
stavlja na vszkem polju &loveikega snovanja.
In to je tolaZljiv znak!> — Taka hvala Sloven-
cem in njihovemu gospodarskemu napredku
iQ'Lfanskcga peresa povedom ljubljanskega
vose ejma bo zvenela (citateljem gotovo kot
veliko presenedenje. Strmeli pa bodo, ko jim
rovemo, da smo vse to ¢ilali v <Popolo di
Trieste» od sobote, 17. . m. na prvi strani! -

Zahvala. Vsem prcoseikim vaséanom, ki so
darovali za pogreb pckojne moje Zene, Ivane,
rojene Briikove, stanujole v poslednjem &asu
v Trstu, 202 liri in 35 cent., se iz srca zahvalju-
jem. Peter Caharija.

Pevske drastvo «Kclo» ima danes ob 10.
uri predpoldne svojo.pevsko vajo.

Liubljanski mesini dekliski licej in z njim
zdruZeei cddelki. Ravnateljstvo objavlja: Rok
za vpisovanje, za spreemne izpite, za pricetek
Solskega leta na mesinem deklifkem liceju, na
obzh Zenskih gimnazijah in na ljudski soli, je
predloZen na 28. septembra t. L

fentjakobski Sporini odsek. Vabijo se vsi

ljubitelji nogometne igre, da se udeleé se-
stanka, ki se bo vrEil v sredo, 21. t. m. to&no
ob 20. v dvorani DKD. Odbor.

I?ramtiéni kroiek Sentjakobske <&italnice.
Vsi oni, ki so igrali pri «Snegul&ici» so napro-
feni, da se zglase danes popoldne ob 3. uri v

dvorani DKD.

Iz triafkega Zvijenia

Spcpadi med procesijo. V nedelio po-
poldan ckoli 5. ure poJ koncani g)oprg:
danski sluzbi boZji sc je pomikala med
zvonenjem izpred stolne cerkve pri  sv.
Justu procesija v proslavo petmndvajset-
letnice _kmnanja Matere sedmih Zalosti.
Procesiia, kateti so prisostvovali trzadki
Skof Bartolomasi, poreski 3Skof Pe-
derzzoli, reski fkof, patrijarh iz Benetk,
duhovnistvo 7z Trsta, Istre in Goriske,
razne katoliSke korporacije in nad 8000
oseb, se je pomikala po ulici S. Giusto.
Kq je dospela procesija par metrov pred
ulico Sv. Mihaela, je bila izzw%gana od
vecje gruCe fadistov. Mir so napravili
Selc mestni strazniki, ki so aretiraF ne-

PODLISTEK

René Th‘veai;

Zelezni malik

In pokazal je z roko na odprta vrata terase,

;li:ozx katir:k so éwdili in se vradali Zivi stroji,
e i : o as >

i nadalicval:m premikali po vrtih, a potem

— Gotovo so iskali malika, ker so prihajali

grozilni rda v:l’:dsepodixgi ze

lm' mo . »
jih je vodila. Cetudi nsmo za :i’f:

sedaj
sile, ki
ke

Awi.ﬂ e g n - - ‘-4= -
kaj fm..jirp per trenutkov pozneje| khté"“th-d--gudnﬂo.a 5o=u'iu(uh_v’uk'o mét:ifv"lw ndt:gi
zpet : .‘:M‘“mk-j‘ m"p‘% *‘Mmbh(ubabiseielopoooii!ovi—
Je cakali fddlﬁ‘ I'plllomahh‘d' bila a tudi mnogim srcem vir solzsd, nozemstvu, o fem v sedanjih ockolis¢inah ni
20 = - Sb . je m ker niso Zuvali te ¥ ovora. Ker vija ne poseduje dovolj
sija na trgu in fadisti so skuSali p ker niso bili zite vsi a kapi za izgradnjo svojega narod-

med vemike, da bi jim odvzeli zastave
raznih svetnikov. Ker se jim to ni posres
¢ilo (odganjali so jih namre¢ strazniki in

orozniki), so zateli Zvizgati, metati med |-
paradiznik

duhovi&ino in vernike gnile e
in limone, klicati »abbasso i pretti« in
druge nerazumljive psovke in peti fa-
sistovsko himno »Giovinezza« med
medklci »Eja, Eja Alala«. Razume se,
da je nastala radi tega med verniki in
duhovidino velika panika: otroci so  jo-
kali, matere begale sem ter tja in iskale
svoie otroke. Kmalu je bila procesija
malcne razpriena; le nekateri verniki,
katerim so se pozneje pridruzili Se dru:-
gi, so 3li dalje s procesijo skozi oboke
mestne palaCe proti cerkvi sv. Justa. Na
obZirnem prostoru pred cerkvijo je stala
druga gruca faSistov. Eden izmed njik je
ustrelil s samokresom, ko je dospela pro-
cesija mimo njih, v zastavo slovenske
M;ﬁjine druzbe. Tudi tu je nastala pa-
n.xa. A

Nesreéa z oroijem ali brat nehote ranil
sestro. V majhni vasici Baré v blizini Isole v
Istri stanuje druZina Franciska Zlati¢a. V ne-
deljo zjutraj, ko so se nahajali &lani drufine v
raznih sobah in opravljali hi¥na dela, so nena-
doma zaslisali mo&an strel iz samokresa in

klicanje na pomog, ki je prihajalo iz kuhinje,| oo

kjer sta se mudila brat Karl in 15 letna sestra
Ana. Kmalu so bili domaé&ini v kuhinji in videhi,
da se Ana zviva na tlch v mlaki krvi. Anin
o&c ni dolgo premisljeval, kaj naj ukrene s
h&erko, ki je bila nevarno ranjena na vratu. S
pomodjo domacih in nekaterih vas€anov je dal
odpeljati v tukajnjo mestno bolmidnico. — Iz-
vedelo se je, da je bila Ana ranjena na ta na-
&in: Njen brat Karl je nabasal v kuhinji samo-
kres. Nenadoma pa se samokres izproZi in rani
Ano, ki je kubala pri ognjiséu keosilo, v vrat.
Svojega éina se je fant tako ustrasil, da je po-
begnil v neznan kraj. Oblastvo ga zasleduje.

Burja. V nedeljo proti ve&eru so se predsta-
vile na redilni postaji tri osebe, ki so postale
#rtev burje. Prvi, 65 letni Josip Ronchi je za-
del, ker ga je burja gnzala, z glavo ob zid in se
lahko ranil. 13 letni Jordan Bonivento je padel
in si zvil levo in desno roko. Tudi 66 letni Do-
minik Leoni je padel in se poskcdoval na &elu.

Mali tatinski duevnik. Preteklo no& so wvdrli
neznani tatovi v manufakturno trgovino Elma
Tomasinija v ulici-Sette Fontane $t. 54 in od-
nesli za 8000 lir raznovrsinega blaga.

— V hotelu «Unior» je izmanjkalo Amaliji
Cappellani, lastnici istega hotela, za 2300 lir
perila. Kot tat je bil aretiran neki natakar
usluzben v hotelu. Ko so mu namreé policijski
agentje preiskali stanovanje, so nasli v stano-
vaniu Se vso ukardeno perilo.

Jeiniki, ki nocejo — jesti. V&eraj zjutraj so
zaceli jetniki v zaporu Coroneo stavkati z
gladom. Siavkajo radi tega, ker ne pridejo ta-
koj pred sodiice.

Vesti iz Goriske

Oglas. Civiini komisariat sezanski razglasa:
Vsled odredbe Generalnega civilnega komisa-
riaia za Julijsko Beneédijo se daja na znanje
vsem udeleZenim strankam, da je izvaZanje lesa
iz politiénega ckraja sezanskega le tedaj dovo-
lijeno, ako. je doti¢ni tovorni list opremljen s
klavzulo: «ni zadrZzkas, ki jo izda Civilni komi-
sariat v SeZani dogoverno z gozdnim tehni-
kom. V primeru, da bi se stranke ne pokorile
tej odredbi, je odhodni postaji odposiljatev to-
tovornega blaga zabranejna. — Civilni komisa-
riat v Sezani, 15. septembra 1921.

Vesti iz Notranjiske

¥z Idrije. — ldrijsko dijastve je priredilo
dne 8. t. m. ljudsko veselico v dvorani hotela
Didi¢ z razli®nim vzporedom. Povabljena so
bila vsa drudiva brez razlike strank in stanov.
Véselica se je vriila ob obilni udelezbi v po-
polnem redu. S to prireditvijo je hotelo poE:-
zati idrijsko dijastvo, da ho&e odslej vstopiti v
stike z delavskim ljudstvom in mu pomagati v
vseh ozirih. Veselica je pokazala, da se je {a
namen popolnoma posreéil.

Ljudstvu, ki je razumelo nase delo in se
odzvalo vabilu v tolikem #tevilu — nasa naj-
toplejsa zahvala. — Na svidenje!

Iz Vipave. Na Mali Smaren, 8. t. m. se je
otvorila v Vipavi ob navzo&nosti mnogobroj
nega obcinstva nova Hrovatinova glte%:li!h
dvorana. Za dovoljno varstvo je poskrbelo
kr. oroZnistvo, ki ni imelo niti na;manﬁz
povoda nastopiti za vzdrZevanje miru in reda.
Zbrane so bile stotine nalega ljudstva iz vse
Vipavske coline, z bli ga Krasa in iz nasih
gorskih vasi. S poudar moramo omeniti
veliko udelezbo X;:iovccv. ki ne manjkajo nik-
dar in nikjer, koder gre za kulturne prireditve.
Cast jim!

Dvorana se je otvorila pri oblastveno zakri-
tem <«jugoslovanskem solncu». Prolog je sesta-
vilg. Fran Silvester, ki je bil pred 54.
leti prvi reZiser diletantov vipavske narodne
&italnice.

Prolog

(govori deklica v narodni obleki).
Pozdravleni zriiatelii mi mili!
Pozdravljam Vas, ta nas slovesni dan,
ki ste s pohodom nas razveselili P
in prihiteli v novi dom krasan.

Oj &ujte! kar Slovenija bo mila

¢italnici po meni govorila:
so spali drug

poleg drugega — bili so zaduSeni.

Indijanec je obmolknil, dufilo ga je ihtenje.

Gospodar je rekel:

— Ravno radi teh mrivih si bil obtoZen,
Quiterio?

— Da — je odgovoril Indijanec —
niso hoteli verjeti moj pripovedbi, in ker ni no-
benc drugo &lovesko bitje Zivelo v tistem kra-
ju, ki bi o pricati za-me, so me nali
kot krivega in me obsodili. Vi, . ste
redili in se vam zahvaljujem za to, ker ste

mi omogo&ili, da se bom mascevati.
ddvmnbuni‘t:immd o tem,

i s e

Citalnica! ti bodi ugilise,
ljubiti sréno slovenski dom.

" Nikdar ne bodi podlosti ognijiice,
ki vodi v roke te sov om. —
Og.hbcrka! — prosim — tVE ljuba mati:
«Ustani zvesta domevini i.»

Ljudje vsi bratje, bratje vsi narédi,
prekrasno nai PreSern je zapél,
zato s sosedt hierka v miru bédi,
da spo¥tovati tujec te bo jell

Ne zabi rék, ki je nad vse zabave:
Da h&erka si velike majke Slave. —

Po kontanem pozdravmem govoru stopila je
deklica k okraZenemu Prefernovemu kipu.
Med tem je za odrom zapel <«tatas-Zvanutov
pevski zbor iz Lozic z znano preciznostjo in
ubranimi glasovi Gerbitew <«Slovanski brod».

Komaj se poleie ploskanje poslusalcev, se
dvigne zastor in pricne se igra Fran Govekar-
jevih «Legijonarjevs. — V podrobno kritiko
se ne bom — Vsi 1 brez izjeme so
izborne igrali; obilo smeha je povzrocil vsako-
kratni nastop Boitjana JeZa Leban iz St
Vida), zlasti je ugajal kot «j -strahopetec»

legijonariji. Nova scenerija je bila res
Lkrasna, delala'bi East vsakemu mesinemu gle-
dalisekmu odru, kar je zasluge umetnika g.
Scuke ter éitah;,iékega odlmra.l — M::l! o::knose ri
in pri prosti zabavi j} v svi Zan-
ski salonski ot"l:os(e'r’.e e

Z otvoritvijo nove dvorane je dana prilika
vsem drustvom Vipave in okolice za napredek
na kulturmem in izobraZevalnem polju. Za to
mislimo in Zelimo, da bi se te prilike &im najved
poslu¥evala nasa drustva,

GosraIarstvyo.

Ribarska pogodba med Jugoslavijo in
Italijo. Predsednik trzaskega rbarskeva

drudtva in &L italijanske delegacije pri| o

po~aijaniih, ki so se vrdila na brijonskih
otokih med zastopniki Jugoslavije in
Italije glede ureditve ribarstva v onem

delu jadranskegs morija, ki je pred vojno |/

prinadale Avstriii, Davanzo je v - 2nen
tukajsnjih listov objavil nekatere resul-

tate o teh pogajanjih. Iz njegovega po- ,

roci'a posnemamo sledede vaZnejsSc po
datke: Osnovo cele - ~<adbe, k' jo mo-
rate potrditi Se obe vladi, jugcs!ovenska
in italijanska, tvori iziava, da se vode, ki
cblivajo cbale obeh drzav v reskem za-
fivu, malem Kvarneru (Quarnerolo), v
prolivih Zadra, Lastve 'n med Lastvo in
Kuicolo, smatrajo kakor meSano vodo-
v’ v katerem imajo pravico ribarenja
ribiizi obeh drzav.

PredloZena je ustanovitev dveh stal:
nih mesSanih komisij, ena za nadzorova:
nje prakti®nega izvrSevanja pogsodbe in
zza spopolnitev iste; dnuga za znanstvenc
prouevanje jadranskega morja, posch-
no z obzirom na premikanje nibnih mas,
kar se je do sedaj zanemarjalo.

VaZno je dejstvo, da. je ravno medanc
vodovje najbogatejSe na ribah v celem
jadrazskem morju, vsled &esar ne bedo
ofkodovani ribi¢i niti ene n'ti druge
strani, ker bodo lahko necvirano ribariii
tam, kjer so tudi pred vojno imel' naj-
vel uspesnega lova. Istotako bo tudi do-
stavljanje rib v .pristaniséa Mali Losiaj,
Trst, Reka in Benetke ostalo na visini
kakor pred vojno, kar je pesebno vazno
za konsumente. Najvecjo korist cd te
pogodbe pa bodete, po mnenju Davanza,
imeli Chiovsia in Benetke. Chir~~ia radi
tega, ker zivi skoraj #zkljucno od ribolo-
72, njeni ribi¢i ribarijo ve¢inoma v kra-
iih, ki so no pogodbi proglaseni za »me-
fano vodovje«; Benetke pa so trziSée ~a
ie ribite, ki v tem mestu prodajajo ves
svoj lov, vsled ¢esar so Benetke prvi trg
svezih rib v vsej Italiji.

Koristi Reke se v tej pogodbi nis -

| cmeniale, ker je resko ribarstvo tako

neznatno, da ne prihaja niti v poég.:y,
vsled Cesar se pi Stevilu reskih ribi-

¢ev. ne bodo niti od jugoslovenske niti
od italijanske strani delale nikake zapre-
ke, ako bodo 3li preko svojth obreznih
vod, kakor se jih tudi do sedaj nikdo ni

dotikal.

— Konference za izboljSanje valute v‘Jugo-
slaviji. Trgovinska in obrtniska zbornica v
Belgrada je sklicala konferenco o vpnit:c
valute. Konference so se udelezli zasto

trgovine, i ije in denarnih zavodov. Kon-
ferenca je i do slede&ih zakilné!sov:
Vzrok padanja jugoslovenske valute {iti v
nesmotreni vinski politiki, v potlalenju
izvoza in v sl Dprometnih razmerah. Da se

uredijo drZavne finance, bi se morali redni iz-
datki kriti z direktimi progresivnimi davki.

Razpisovanje in iztirjevanje sta predvsem
Ze vsled tega oteskolena, k:' je za posamezne
pokrajine Ju ije v veljavi 3est razlitnih

davénih sistemov. Davek za L 1919. je d_eloma
e nerazpisan in neiztirjan. Dalje vpljivajo sla-

Mavricij Tarnier j asal:
- edl;::e;o u':lo'ggdile stvari, o katerih
pripov

— Pred petimi leti — je odgovoril Indijanec.

— Ravno tedaj, ko je bil doktor Bernard v
teh krajih — je profesor — Vem, kaj
pravim. Quiterio, ali bi danes spoznali malika?

—Ali_bi-ogcl:.::.biﬁoﬂik tega prekle-
m"z.v.a-"'s, r da ga imam pred se-

njegov

pogled, in mogel bi opisati dru-

gondm‘ozhtemnh‘i:c.kilén:’:kdvde
Profesor

nahajal

T

&t <2 e

'V Tistu, dee 20. septembra 192173

gos je treba stremeti za tem

da se pri inozemski kapital
se je vridil 13. septembra v
dverani trgovinske in obrtne rnice velik
shod, katerega so se udelezili vsi zagrebski

ovci, industrijci in obrtniki.

hod je razpravljal o vseh moZnostih, kako
izboljsati jugoslovensko valuto Na shodu se
je ob3irno razpravljalo o tetajnicah in o ino-
zemskih borzah, razpravljalo se je o slabem
stanju valute, ki povzrofa draginjo. Poudar-
jalo se je, da ne tvori edino pravega vzroka
slabi valuti Se ne povsem konsolidirano dri-
Zavno gospodarstvo kakor tudi ne dav&na po-
litika. Pravi vzrok slabemu stanju valute je
predvsem iskati v brezvestnih #pekulacijah z
valtln‘tol na inizeril‘:skih borzah. N}a bo:i(zah so
Epekulantje ki kupujejo jugoslovensko nov-
égxexico in’ez njo delajo 3Spekulacije. Slabemu
stanju valute pa je tudi krivo dejstvo da ni

jugoslovenska mov&anica na borzah inozem-
stva oficielno kotirana, kar povzroc: da je
fugoslovenska valuta dana na milost in ne-

milost valutnim Spekulantom, ki na borzah ju-
goslovensko valuto le fiktivno beleZijo. Spre-
jeta je bila obsirna resolucija, naslovljena na
finanénega ministra. Resolucija zahteva: 1))
poostreni nadzor poslovanja valutnih Spe-
kulantov; 2.) kotiranje jugoslovenske nov-
¢anice na tujih borzah; 3.) nadzorovanje fos-
lov z valuto in devizami na tujih borzah, zlasti
v Trstu, Milanu in Curihu in 4.)
deviznega in valuinega trga.

Pred nekaj dnevi je imel,
sJutranji lst= iz Belgrada, finane&no-gospo-
darski odbor ministerstev sejo na kateri je bil
soglasno sprejet sklep, da se na veliko 3tevilo

redmetov popolaoma ukine carina, a na ne-

atere da se znatno zniZa, da se na ta nadin
poveda izvoz in se zabrani padanje jugosl
valute. Razen tega je ultinjena prepoved u-
voza zitaric in obratno dovoljen izvoz moke,
da se na ta na&in zaposlijo mlini. Ta sklep
ministrskega odbora se izro&i v odobritev
zakonodajnemu odseku in stopi takoj v ve-
ljavo. — To .je prva dredba jugoslovenske
vlade za ukrepitev valute, kateri bodo sledile
Se druge.

kakor poroéa

Renata KusSar
Rafajlo Ili¢

porocena

Trst, 17. septembra 1921.
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“MAL] OGLAS

PRODA se hi3a s tremi prostori, vriom in vod-
njakom. Naslov: Sv. Marija Magdalena zgor-
nja 154. 1717

SREBRNE krone po L. 1'50, baker do L 3'€0.

ACETILENSKI aparat za 40—50 gorilk, neo
ali rabljen se kupi. Ponudbe Via Cologna 4
1693

FOTOGRAFSKEGA vajenca
JerkiZ, via Roma 24.

NA PRODAJ je ve& praznih sodov od 100 | dc:'t
700 1. Milié, Slivao 8t 2. 1703%

ZIV.INOREJ‘CI! Pokvarjene testenine v majh-
nih mnoZinah ali tudi cel vagon. Via Udine

stev. 10. 1706

BRIVSKEGA pomo¢nika sprejmem takoj. Pla-
¢a po dogovoru. Prin¢i¢ Stefan, Bovec. 1708

PRH..ETNA sluZkinja, zmozZna poljedelskih del,
se isCe. Plafa L 80.— mese&no. Scorcola
S. Pietro 181, 1700

PRODA SE radi selitve po ugodnih cenah v
vecjem promeinem kraju na Notrunjskem
encnastropna hisa, v kateri je Ze dolgo et
dobro ido¢a gostilna in trgovina z velikim
prometom. Proda se ves k gostilni in irgo-
vini spadajo&i inventar. Hisa lezi v sredidéu’
trga tik drZzavne ceste. Naslov pri upravni-
stvu «Edinostis. 1704

sprefme fak
1708

HISA z gostilnisk. koncesijo, velika vinska
klet, dvorana, 3 verande, terassa, 6 sob, vo-'
dovod, elektri¢na razsvetljava, v sredini me-
sta, se proda za L 90.000. Josip Maglica,
Opatija. 1687

UBIRALEC in popravijalec glasovirjev in har-

monijev. Pe¢ar Andrej. Trst. via Coroneo 1,
V. nad.

regulacijo ST

»MLADINSKO DRUSTVO. PRO-
SVETA“ javlja vsem tovariSem 1n,
prijateliem drusStva Zalostno vest, da
je njegov ljubljeni tovaris

Rudolf Druzina

preminul v soboto, dne 17. t. m.
DruZini in vsem prizadelim nafe
iskreno sozalje.

B
stekienih sip,

na drobno a'i debelo

B se proda 2

Scalinata 3, Fonda. 1720

GOSPODICNA ii¢e sobo, ¢e mogoce v blizini|
zasebne Sole pri Sv. Jakobu. Ponudbe pod
«Uc¢iteljica» na upravaistvo. 1714

—_—

TRGOVSKI pomocnik Specerijsle stroke e
sluzbe za takoj Ponudbe pod =Poimncénik:
na upravniitvo. 1719{

VILA v Rogaski Slatini, najmoderncjSem kopa-
FEgu v Jugoslaviji na prodaj. Vila stoji na
jazo lepem prestoru, ima 3 pritliéne sobe,
kuhinjo, 3tiri sobe v podsiresju, vse mobli-
rano, s postelnino in perilom. Poleg vile je
tudi obsezna drvarnica, 17 arov zemlje. (Sa-
donosnik in vrt). Cena L 35.000. Pojasnila
daje Vinko Sket, Il Bistrica. 1718

UCENKO s primerno 3elsko izobrazbo, poste-
nih starifev spreme Vinko Sket, manufak-
turna trgovina, Il Bistrica. 1715

PRODAJALKO z dobrimi refencami, izvez-
bano v manufakturni stroki sprejme Vinko
Sket, manufakturna trgovina, Il. Bistrica.

1716

SCBO z dvema posteljama po mozZnosti s
hrano isCeta-brata v bliZini velike vojasnice.
Cenjene ponudbe na Piazza S. Giovani 4,
Zganjarna. 1710

SLUZK!NJA, ki bi stregla bolno in opravljala

hisna dela, se if¢e. Zglasiti se v Skednju
§t. 641. 1711

SLUZKINJA se is¢e. Via Giulia 18, vrata 7.
1712

PROSTOVOLJNA DRAZBA premiénin in ne-
premi¢nin se bo vriila dne 25. septembra
t. L. ob 2. uri popoldne v Podbrezah 3t. 4 pri
Storjah. Jakob Bent&ina, lastnik. 1713

ODLIKOVAN fotografski aielje Antona Jerkig,
Trst, via Roma 24 (posina ulica) je po uredi-
tvi ob&instvu zopet na razpolago. — Soro-
jaki! JerkiCevo podjetje je edino Vase pod-
jetje. Ako si ga holete ohraniti, Mpi?;%‘la
ga.

ZLATO in srebrne krone plafam ved kot drugi
kupei. Albert Povh, venr, Mazzini 46 (v blifini
drvenega trga). 494

KROJACNICA Avgust Stular, ul. S. Francesco
D’Assisi 3t. 34, nad. je edina dobroznana
krojaénica v Trstu. 23

KUPUJEM srebrne krone in zlato, ter plaam
drazje kot drugi. Uilca Valdirivo 3t. 36, IL
1671

NOVE POSTELIJE L 120.—, vzmeti 70, Zim-
nice 50, noéne omarice, umivalniki, chiffo-
niers, popolne sobe se prodajo po zmernih
cenah v ulici Fonderia 3. 1674

VINO, belo in érno istrsko se vdobi po dnevnih
cenah na drobno in debelo na Opé&inah pri
R. ‘Malalanu 386. 1679

POZOR! Srcbrae krone in zlato >o najviljih
cenah plalaje edini grosist Belleli Vita, Via
Madonnina 10, L 38

POSESTVO v Kantridi (sedaj spadajoé
resko drZavo) obstojede iz dveh hi;. :o.'::;-d

darskega ja in ca 3000 m? zemljis&a
zelo lepi D et s rmliita
pri R : 1688
pospravlja-
casu

SPREJME se starejfa sluzkinja za

~nje sob, in ki bi pomagala v prostem
v trgovini manifakturnega Potrebno
'-'sw-um 689

Preprodajalci, stavbeniki, mizarji in siek'arji
dobijo pcpust. — Ponudbe nasloviti na za-

fogo Sip Trst, Piazza Oberdan Si. 3. 738

ITALIA PREVIDENTE" |

7 ; L
Vzajemno zavarovalna anonimna druZba proti

poZaru. — Glavno zastopstvo v ‘Rimu. )

GLAVNO ZASTOPSTVO ]

Trst, ul. S. Nicolo st. 11, L. n.
Telefon 8t. 24-36 bis 759
Agenti in zastopniki po vsehh glavnih krejih,

—

Srebrne krone in zlato pla-

Sujem po najvidjih cenah

ALOJZIJ POVH

ST R T R S e

f

z veC let dobro idoCo tr;:oQ

Trst, Piazza Garibaldi §t, 2
vino, gostilno ia ftrafiko v
najbolj prometnem krau te-

(prej Barriera)
~
ﬂl Ske doline, ob g' viem
kriziS3¢u cest in blizu Zelezniske _o-

staje, je na prodaj, — Pojasnila daje
upravnistvo. 745

pekarna, gostilna, sodavodnica, 14 oralow
zemlje, dobre gostilne, mesnice, trgovine 1
mestu in okolici. Krasna vila s pohiStvom v
Celju. Lepa kmetijska posestva vsake vrste;
ve'eposestva, grajséine, vinogradska p se-
viva, mlin, Zage, hi%e in vile. — Poja nila
daje Karol Breznik, Celje, ul. Dolgopoije 3
Slovenija - Jugosl. viia.

Tupanstuo obtine Podgora

pri Gorici

vabi vse one v tukaj$njo ob&ino pristoj:
ne, a izven iste Zivece osebe, da dopos:
liejo tukajsnjemu obéinskemu uradu dd
10. oktobra 1921 svoje natanéno izpols
njene druzinske liste (ime, priimek, oces
tovstvo, materinsko, dan in kv -ojsiva
ter sedanje opravilo in bival $ic).

Te liste rabi Zupanstvo za sestavo iz
kaza oseb, ki so glasom st. germanske
pogodbe zadobile italijansko drzavljam
stvo po polnem pravu (di pieno diritto)

ZUPANSTVO OBCINE PODGORA
" dne 10. septembra 1921. .

(748) Izredni komisar Dominko.



